Achtung! Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig.

A. Verwenden Sie nur das Original MARSHALL C. Reparatur ausschlieBlich durch autorisiertes
Netzteil. Service-Personal durchfihren lassen! w—’
B. Nicht das Verstarkerchassis aufschrauben. D. Den Verstérker nicht in feuchten oder nassen
Réumen betreiben.

S = le_

S @)=

U

heeed

Benutzen Sie ausschlieBlich Original MARSHALL-Ersatzteile.

9004 Stereo Preamp
 — Betriebsanleitung

Vor dem Einschalten bitte sorgféltig lesen.

MUSIK MEYER 001282-3.0-09-90

Jim Marshall {Products) Limited, Denbigh Road, Bletchley, Milton Keynes MK 1 1DQ, GB.



JCM 900 Anschlu3-Diagramm

Endstufenausgang zu Boxeneingang
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Personlich méchte ich Ihnen dafiir danken, daB Sie sich fiir den 9004 @ —f o=y
Stereo Preamp entschieden haben. @ | .
Seit 1962 beschéftigt sich meine Firma mit der Entwicklung und Her- QT
stellung der besten, optimalen Verstarkersysteme. {@)
Unsere Abteilung fir Forschung, Entwicklung und Innovation ist der @
Schltissel Uber Jahre hinweg zu einer erfolgreichen Produktion von — —
komplexeren Systemen — und unser "Ohr am Gitarristen” garantiert, @—7 5
daB diese Systeme der stetig wechselnden Bedlirfnisse innovativer - -
Musiker erfillen. @ =3 o El .z
Bz 2l 1 2] g2
Viele neue Gitarrensysteme beinhalten 19”-Rack-Komponenten, um @ == 52 é %bug
die gefragte Soundvielfalt realisieren zu kénnen. Aus diesem Grund 3 ] T,@ :\:__——_—_: ) 55
wurde von unserem Spezialistenteam die 9000er Rack Linie entwik- @ =
kelt, um speziell diesen neuen Anwendungsbereich abdecken zu kon- L Z )| g4—n E%
nen. ; — o
. | Ol:t@ NG
Dasselbe Spezialistenteam entwickelte auch den 9004 Preamp. = s
Innovative Solid-State Schaltung und sémtliche Erkenntnisse aus der @ g__L@ 3 g,;—_::;:::::;;z:::
Produktion der 9000er Serie verhelfen diesem Preamp zu heraus- @ @ 'cz': ;
ragender Flexibilitat und lberdurchschnittlichen Features. 9_1_© Y
c
Auf die schon sprichwortliche Zuverlassigkeit und die Qualitét der @ o= ] L@I
einzelnen Bauteile wurde sehr groBer Wert gelegt, um lhnen als Musi- - l © a a o=
ker die bestmégliche Performance zu erméglichen. @ © z @ —
Z o1 5 > —_—
Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgfilltig, bevor Sie Ihren @ Z E @ @
9004 einschalten. 2 = g
m 1
Nochmals vielen Dank! G O @ a
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Modell 9004 — Die Funktionen der Frontplatte Die Funktion der Riickseiten-AnschluBiplatte
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1. Input Jack

2. Léad Channel
Gain Control

3. Lead Channel
Volume Control

4. Lead Channel
LED.

5. Treble, Middle
&BassE.Q.
Controls

6. Rhythm Channel
Volume Controt

7. Rhythm
Channel "on“
L.E.D.

8. Rhythm
Channel Treble
Middle & Bass
E.Q. Controls

Verbindet das Instrument mit
dem Preamp.

Bestimmt den Ubersteue-
rungsgrad des Lead Kanals.
Niedrige Einstellungen erge-
ben cleane Sounds, je hdher
die Einstellung, desto stérkere
Ubersteuerung.

Bestimmt die Lautstérke des
Lead-Kanals, erfaubt somit
eine Lautstédrken-Balance der
Rhythm- und Lead-Kanéle.

Leuchtet rot, wenn der Lead-
Kanal aktiviert ist.

Rotary-Klangregelung zur
gréBtméglichen Frequenzab-
stufung. Diese Regler beein-
fluBen sich stark gegenseitig.
Um den optimalen Sound zu
erreichen, ist experimentieren
notwendig.

Bestimmt die Lautstérke des
Rhythm-Kanals.

Hohe Einstellungen ermdgli-
chen Crunch-Sounds.

Leuchtet rot, wenn der
Rhythm-Kanal angewahlt ist.

Rotary-Klangregelung zur
Klangabstufung des Rhythm-
Kanals.

10. Master Volume

11. Channel Select
Push Switch

12. Footswitch Jack

13. Headphone/
D.l. Output

14.PoweronL.E.D.
15. Power Switch

8 9 101112 13 1415
9. Effects Mix Bestimmt die Balance
Control zwischen Effekt- und Original-

Signal. Rechtsanschiag ergibt
reines Effektsignal, Linksan-
schiag reines Originalsignal.
Mittestellung ergibt gleichen
Anteil beider Signale.

Bestimmt die Gesamtlaut-
stérke des Preamps

Druckschalter zur manuelien
Kanalumschaltung.

Zum Anschlu3 des FuBschal-

ters FS 01 (mit FLM 04 Kabel).
Bei Belegung keine manuelle

Umschaltung mdglich.

Aufnahme-gefiltertes Signal
fur KopfhoreranschluB oder
Direktabnahme (Recording/
P.A.).

Leuchtet rot bei NetzanschluB.

Netzschalter (An/Aus).

16. Mains Adapter
Input Socket

17. Right Output
Jack

18. Left/Mono
Output Jack

19. Effects Return
Jack (Right)

20. Effects Return
Jack
Left/Mono

21. Effects Loop
Level Switch

22. Effects Send
Jack

17 18 19 20 21 22

Buchse zum AnschiuB des
externen Netzteils. (Aus-
schlieBlich das mitgelieferte
MARSHALL Netzteil benut-
zenl)

Das Stereo-Signal des rechten
Kanals liegt im Stereo-Betrieb
hier an.

Das Stereo-Signal des linken
Kanals fiegt hier im Stereo-Be-
trieb an, im Mono-Betrieb
rechtes und linkes Stereo-
Signal.

Zum AnschiuB eines externen
Effektgerateausgangs (rechtes
Signal).

AnschluB eines externen
Effektgerateausgangs (linkes
Signal). Dient auch ais Mono-
Signalriickfiihrung bei Mono-
Effektgeraten.

Druckschalter, dient zur
Grundginstellung der Emp-
findlichkeit des Effektgerates.
(0dB oder 20 dB).

Gerateausgangs-Buchse zum
Effektgeréteeingang.



Die Funktionen

Anschliisse

Vor dem Einschalten des 9004 Preamps das MARSHALL-Netzteil mit NetzteilanschiuBbuchse (16) verbi_r_wdc?ln. Benut-
zung eines Fremdfabrikat-Netzteils kann zu drastischem Soundverlust oder sogar zu Schaden am Gerét fiihren.

Die Stereo-Abnahme sollte durch Verbindung der Output-Buchsen (17) und (18) mit einem Verstérkersystem herge-
stellt werden, bei Mono-Abnahme sollte nur Buchse (18) benutzt werden.

Die direkte Verbindung zu Mixer, Aufnahmegeréten oder Kopfhorer solite iiber die Stereo-Bucpse (13) hergestellt
werden. Dieser Ausgang liefert auch ein ausreichend starkes Signal, um einen normalen Verstérker oder Combo

anzusteuern. Dadurch kdnnen alle AnschluBmaglichkeiten des 9004 Preamp in jedem bestehenden Set-up genutzt
werden.

Effekt-Anschliisse
Bei Verwendung von Stereo-Effektgeréten soliten die Verbindungen wie folgt sein:
Von den linken und rechten Ausgangen des Effektgerates zu den "effect return right“-(19) und-"effect return left/

mono”-(20) Buchsen und von der "effect send“-Buchse (22) zum Eingang des Effektgerétes.

Bei Verwendung eines Mono-Effektgerates solite der Ausgang des Effektgerétes nur mit "effect return left/mono*-
Buchse (20) verbunden werden, der Eingang wie bei der Stereo-Anwendung mit "effect send"-Buchse (22).

Der "effect level“-Schalter sollte sich im allgemeinen in der Stellung 0 dB fiir Rackgeréte und in ~20 dB-Stellung bei
Bodeneffektpedalen befinden.

Das Mischungsverhéittnis von Original- zu Effekt-Signal wird mit dem Regler (9) auf der Frontplatte bestimmt.

Der Rhythm-Kanal

Dieser Kanal ist hauptsachiich fiir cleane Sounds konzipiert, zur Scundvariation dienen die Regler fir Level (6) und
Equalisation (8).

Ein bestimmter Grad an Ubersteuerung kann in diesem Kanal erzeugt werden, indem der Volume-Regler auf Maxi-
mum eingestellt wird und die nétigen, entsprechenden Frequenzen mit Hilfe der Klangregelung geboostet werden.

Eine groBe Fiille von unterschiedlichen Sounds lassen sich in diesem Kanal erzeugen, daher sollten Sie sich einige
Zeit mit den Kontroll-Reglern auseinandersetzen, um lhren eigenen, personlichen Sound zu erzielen.

Der Lead Kanal

Die Bandbreite des Lead-Kanals ist ebenfalls sehr weitreichend. Der Gain-Regler (2) bestimmt den Ubersteuerungs-
anteil der Eingangsstufe; niedrige Einstellungen sorgen fiir leichte Anzerrungen, mittlere fiir fette, bluesige Crunch-
Sounds und maximale fir Distortion der hérteren Gangart.

Die Gesamtlautstarke dieses Kanais wird durch den Volume-Regler bestimmt. Diese Moglichkeit erlaubt eine Laut-
starken-Balance von Lead- und Rhythm-Kanal.

Master Volume

Die Master Volume-Regelung bestimmt die Gesamtlautstarke des Preamps, besonders wenn das Signal von der
Kopfhérerausgangsbuchse zu einem anderen Verstarker weitergefiinrt wird.

Eine zu starke Einstellung des Master-Reglers fiihrt zu ungewollten Verzerrungen, zu geringe Einstellungen geben zu
wenig Output.

Bei Verstérkern mit High- und Low-Eingéngen werden die besten Ergebnisse durch Belegung des Low-Eingangs
erzielt.

Der Clean-Kanal des Preamps und der Clean-Kanal des angeschlossenen Verstarkers soliten angewahit werden, um
zu Uberprifen, ob das Signal vom 9004 Preamp fiir den angeschlossenen Verstérker nicht zu stark ist. Das Master-
Volumen des 9004 miiBte wahrscheinlich eine Einstellung zwischen 3 und 5 haben. Wenn die Gitarre gespielt wird,

sollte der Sound clean bleiben.

Falls ungewiinschte Verzerrungen auftreten, solite das Master-Volumen des 9004 soweit zuriickgedreht werden bis
die Verzerrung sich auflést.
Hierdurch arbeiten jetzt alle Funktionen des 9004's bei Einsatz als Verstérkervorschaltgerat.

Die korrekte Einstellung héngt vom verwendeten Verstarkertyp ab, daher ist das Experimentieren fiir Ihre eigene
Soundvorsteliung notwendig.

Endstufen

Der 9004 Preamp ist so ausgelegt, daB sowohl Leistungsendstufen in Mono, als auch in Stereo im Bithneneinsatz
betrieben werden kénnen.

Im Stereo-Betrieb soliten die Verbindungen von den Output-Buchsen (17) und (18) zum rechten und linken Eingangs-
kanal der Leistungsendstufe hergestellt werden.

Falls eine Mono-Endstufe betrieben wird, solite nur die Output-Buchse (18) mit dem Endstufeneingang verbunden
werden, da in diesem Fall das komplette Vorstufensignal dort anliegt.

Weitere Verstérker konnen angeschlossen werden, falls eine groBere Lautstarke gewtinscht wird. Die Flexibilitét
dieses Systems erlaubt Set-up-Kombinationen, die entsprechend der GroBe der Anwendung ausgelegt werden
kénnen.



